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1 Nnag o motebwv  6tt Inoolg éotwv O XpLotdg, €k to0 0Oeol
Todo o que-cré que  Jesus é o Cristo, de — Deus
G3956  G3588  G4100 G3754  G2424 G1510  G3588  G5547 G1537 G3588 G2316
yeyéwnta, kat mdg o6 ayam@v  TOV  yewnAoavta, ayamd <kav oV
é-nascido, e todo o que-ama o que-gerou, ama <também> o
G1080 G2532 G3956 G3588  G0025 G3588  G1080 G0025 G2532 G3588
YEYEVVNMEVOV €8 autod.
gerado dele —.

G1080 G1537  G0846

Todo aquelle que cré que Jesus é o Christo é nascido de Deus; e todo aquelle que ama ao que o gerou tambem
ama ao que d'elle é nascido.

2 &y ToUTw Yywwokopev 6Tl  ayamidpev ta Tékva To0  ©e0D, Otav OV
Nisto — conhecemos que  amamos 0s filhos de Deus, quando —
G1722  G3778 G1097 G3754  G0025 G3588 G5043  G3588 G2316  G3752 G3588
Oedv  ayam@uey, Kal  TAG  €VTOAQC altod  TOLDMEV.

Deus amamos, e os mandamentos dele praticamos.
G2316  G0025 G2532 G3588 G1785 G0846 G4160

N'isto conhecemos que amamos os filhos de Deus, quando amamos a Deus e guardamos os seus mandamentos.

3 abtn vyap éotwv A ayarmin tod ©eod, Tva  tGg  évtoAdg avtod
Este pois é o} amor de Deus, que os mandamentos dele
G3778  G1063 G510  G3588  G0026 G3588 G2316 ~ G2443 G3588 G1785 G0846
Tnpdpey; kat al évtohat avtod PBapelat o0k  eloiv.
guardemos; e 0s mandamentos dele pesados ndo  sdo.
G5083 G2532 G3588 G1785 G0846 G0926 G3756  G1510

Porque esta é a caridade de Deus: que guardemos os seus mandamentos; e os seus mandamentos ndo sao
pesados.

4 ot mdv  TO VEYEVVNHEVOV €K to0 ©eold, vikd TOV  KOOMOV; Kal
Porque todo o nascido de — Deus, vence o mundo; e
G3754 G3956 G3588  G1080 G1537 G3588 G2316  G3528  G3588  G2889 G2532
abtn éotiv A vikn VIKoaoa  TOV  KOOMHOV-- N miotg  Audv.
esta é a vitéria a que-venceu O mundo— a fé nossa.
G3778  G1510  G3588 G3529  G3588  G3528 G3588  G2889 G3588  G4102 G1473

Porque todo o que é nascido de Deus vence o mundo; e esta € a victoria que vence o mundo, a nossa fé.

5  Tig «6&> ¢otwv 6 VLK@V TOV  KOopov, €l Wy o TLoteL WV
Quem <porém> & o} que-vence o0 mundo, sendo — o} que-cré
G5101  G1161 G1510  G3588  G3528 G3588  G2889 G1487  G3361 G3588 G4100
0tt  ’'Inoolg éotwv O Yiog tol Ocol?
que  Jesus é 0 Filho de Deus?

G3754  G2424 G1510 G3588  G5207 G3588  G2316
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Quem é aquelle que vence o mundo, sendo aquelle que cré que Jesus é o Filho de Deus?

6 o0té¢ éotwv 6 ENBWV U 08atog¢ kat  ailpatog, ’Incodg XpLotdg oUK
Este é o que-veio por agua e sangue, Jesus Cristo; nao
G3778  GI510  G3588  G2064 G1223  G5204 G2532  G0129 G2424 G5547 G3756

&v ™™ 08att  povoy, AN\ év ™ O8att kat  év ™ alpatt.  kat
pela — agua  somente, mas pela — agua e pelo — sangue. E
G1722 G3588 G5204  G3440 G0235 G1722 G3588 G5204  G2532 G1722 G3588 GO129 G2532
10 Mvedpd éotwv 1O paptupolv, 6Tl o Mvedpd éotv R aAnBeLa.

o Espirito  é o} que-testifica, porque o Espirito  é a verdade.
G3588  G4151 G1510  G3588  G3140 G3754 G3588  G4151 G1510  G3588  G0225

Este é aquelle que veiu por agua e sangue, Jesus, o Christo: ndo s6 por agua, mas por agua e por sangue. E o
Espirito é o que testifica, porque o Espirito é a verdade.

<

7 ot Tpelg  €lowv ol pHaptupolvteg {ev ™ olpav®: O nathp, O
Porque trés sdo 0s que-testificam  {no — céu: o Pai, o}
G3754 G5140  G1510 G3588  G3140 G1722 G3588  G3772 G3588  G3962 G3588
Aoyog, kat 1o “Aytov  Mvedpa-- kat  oltol ol TPEl, E&v gloLy;
Verbo, e o} Santo  Espirito— e estes  ©os trés, um sdo}:
G3056 G2532 G3588  G0O040 G4151 G2532 G3778  G3588 G5140  GI1520 G1526

Porque tres sdo os que testificam no céu: o Pae, a Palavra, e o Espirito Sancto; e estes tres sdo um

8 o MNvedpa, kat 1 06wp, kal  TO aipa-- kat ol TPElg  €ig
0 Espirito, e a agua, e o sangue— e 0s trés para
G3588  G4151 G2532 G3588  G5204 G2532 G3588  GO129 G2532 G3588 G5140  G1519
0 &v elow.
o] um sao.

G3588 G1520 G1510

E tres sdo os que testificam na terra: o Espirito, e a agua, e o sangue; e estes tres concordam n'um.

9 € Thv  paptupiav TV  AvBpwmiwv  Aapfdvopev, 0 pHaptupla  tod  Oeod
Se 0 testemunho dos homens recebemos, 0 testemunho de Deus
G1487 G3588  G3141 G3588  G0444 G2983 G3588  G3141 G3588  G2316

peldwv  éotiv. OTL altn éotiv A paptupia  Ttol Oeod, Ot MEMAPTUPNKEV
maior é. Porque este é o} testemunho de Deus, que testemunhou
G3173 G1510  G3754 G3778  GI1510  G3588  G3141 G3588 G2316  G3754 G3140

mept 1ol  Yiod altod.
acerca do Filho dele.
G4012 G3588 G5207  G0846

Se recebemos o testemunho dos homens, o testemunho de Deus é maior; porque é este o testemunho de Deus,
que de seu Filho testificou.
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10 o Totebwv  €lg TOv Yoy To0 ©eol, éE&yxet TtTHv  paptuplav  év

(0] que-cré no — Filho de Deus, tem o) testemunho em

63588  G4100 G1519 G3588 G5207 G3588 G2316  G2192 G3588  G3141 G1722
alt®; o} KA ToTeElWV  TQ Oe®, Yevotnv Tmemoinkev altdv, OTL
si-mesmo; o ndo  que-cré em Deus, mentiroso o-fez ele, porque
G0848 G3588  G3361 GA4100 G3588 G2316  G5583 G4160 G0846 G3754
o0 TeTiotevkey  €lg Thv  paptupiav  fv HepaptUpnkev O ©edg, Tepl
ndo  creu no — testemunho que  testemunhou — Deus, acerca
G3756  G4100 G1519 G3588  G3141 G3739  G3140 G3588 G2316  G4012

o0 Yiod altod.
do Filho dele.
G3588 G5207  GO846

Quem cré no Filho de Deus, em si mesmo tem o testemunho: quem a Deus ndo cré mentiroso o fez: porquanto
nao creu no testemunho que Deus de seu Filho deu

11 kat adtn éotiv A paptupla, 6Tt  {whv alwviov ESwkev  «O @eg0¢»1,
E este é o} testemunho, que vida eterna deu «— Deus»,
G2532 G3778 GI1510  G3588 G3141 G3754 G2222  GO166 G1325 G3588  G2316
nUlv - kat  adtn A {wh  &v ™™ Yi® altod é€otw.
a-nés e esta a vida no — Filho dele esta.

G1473 G2532  G3778 G3588  G2222 G1722 G3588  G5207  GO846 G1510

E o testemunho é este: que Deus nos deu a vida eterna; e esta vida esta em seu Filho.

12 0o EXWV tov Yoy, éxet Ty dwhv: O Sy EXWV v  Ylov 1o
0] que-tem o Filho, tem a vida: o} ndo que-tem o Filho de
G3588  G2192 G3588  G5207  G2192 G3588 G2222  G3588 G3361 G2192 G3588 G5207  G3588

©e0d, TtTHvV  {whv oUK  EXeL
Deus, a vida ndo  tem.
G2316  G3588 G222  G3756 G2192

Quem tem o Filho tem a vida: quem ndo tem o Filho de Deus ndo tem a vida.

13 Talta gypaga Oplv  va eidfte O6tL  lwhv Exete alwviov, TOIG
Estas-coisas escrevi a-vés para-que saibais que  vida tendes eterna, aos
G3778 G1125 G4771 G443 G1492 G3754 G2222  G2192 G0166 G3588
TILOTEVOUCLY  ELG o 6vopa ToD YioD TtTo0 ©eold, <kal 1va Toteunte
que-creem no — nome do Filho de Deus, <e para-que creiais
G4100 G1519 G3588  G3686 G3588 G5207 G3588 G2316  G2532  G2443 G4100
eig 10 6vopa tod uvioD ToD  Beol>.
no — nome do Filho de Deus>.
G1519 G3588  G3686 G3588 G5207 G3588 G2316

Estas coisas vos escrevi, a vis que crédes no nome do Filho de Deus, para que saibaes que tendes a vida eterna,
e para que creiaes no nome do Filho de Deus.

14 Kat adtn éotiv A mappnoia  fv gxopev  TIPOG avtdy, Ot €av
E esta é a confianca que  temos para-com ele, que se
G2532 G3778  G1510  G3588  G3954 G3739  G2192 G4314 G0846 G3754  G1437
Tt aitwpeba  kata 0 BeEAnpa  avtol, Aakovel APV
alguma-coisa pedirmos  segundo a vontade dele, ouve a-nés.

G5100 G0154 G2596 G3588  G2307 G0846 G0191 G1473

E esta é a confianga que temos para com elle, que, se pedirmos alguma coisa, segundo a sua vontade, elle nos
ouve.
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E se sabemos que nos-ouve a-nds, o-que — pedirmos, sabemos que
G2532 G1437 G1492 G3754  GO0191 G1473 G3739  G1437 GO154 G1492 G3754
gExouev TQ aitquata & ntrAkauev A avtod.
temos 0s pedidos que pedimos da-parte dele.
G2192 G3588  GO155 G3739  GO154 G0575 G0846

E, se sabemos que nos ouve em tudo o que pedimos, sabemos que alcancamos as peti¢cdes que lhe pedimos.

16 "Eav  Tg 6n tOv  adehdov altold dapaptdvovta apaptiav i Tpog
Se alguém vir o} irmao dele pecando pecado nao para
G1437  G5100 G3708 G3588  G008O G0846 G0264 G0266 G3361 G4314
Bdvatov, aithoe, kal &woel avt® dwhAv-- TOlG AQUAPTAVOUCLY  MN Tpog
morte, pedira, e dara a-ele vida— aos que-pecam ndo  para
G2288 GO0154 G2532  G1325 G0846  G2222 G3588  G0264 G3361 G4314

Bavatov. &otwv  aQuaptia TPdC  Bdvatov; ou mepl  ékelvng Aéyw  va  épwthon.
morte. Ha pecado para  morte; nao acerca daquele digo que ore.
G2288 G1510  G0266 G4314  G2288 G3756 G4012  G1565 G3004 G443  G2065

Se alguem vir peccar seu irmao peccado que ndo é para morte, orara, e Deus dara a vida aquelles que ndo
peccarem para morte. Ha peccado para morte, pelo qual ndo digo que ore

17 mboa adwkia  auaptia éotilv; kat  &otwv  apaptia ov mpdg  Bavatov.

Toda injustica pecado é; e ha pecado ndo  para  morte.
G3956  G0093 G0266 G1510  G2532 G1510  GO266 G3756 G4314  G2288

Toda a iniquidade é peccado: e ha peccado que nao é para morte.

18 Otbapev Ot mdg O VEYEVWVNUEVOG €K o0 ©eod oUy Gapaptave, AAN
Sabemos que todo o nascido de — Deus ndo  peca, mas
G1492 G3754 G3956 G3588  G1080 G1537 G3588 G2316  G3756 G0264 G0235

o} yewnoelg €k to0 Oeod tnpel avutov, kat o Tovnpog  olY
o gerado de — Deus o-guarda, ele, e o maligno nao
G3588  G1080 G1537 G3588 G2316  G5083 G0846 G2532  G3588  G4190 G3756

amtetat  avtod.
o-toca dele.
G0680 G0846

Sabemos que todo aquelle que é nascido de Deus ndo pecca; mas o que de Deus é gerado conserva-se a Si
mesmo, e o maligno ndo Ihe toca.

19  oidapev Ot €k To0 ©eod ¢éopev, kalt o6 KOopog ONog, €V ™
Sabemos que de — Deus somos, e 0 mundo inteiro, no —
G1492 G3754 G1537 G3588 G2316  G1510 G2532 G3588  G2889 G3650 G1722  G3588

Tiovnp®  Keltat.
maligno  jaz.
G4190 G2749

Sabemos que somos de Deus, e que todo o mundo jaz no maligno.
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E-sabemos porém que o Filho de Deus veio, e nos-deu  a-nds

G1492 G1161 G3754 G3588 G5207 G3588 G2316  G2240 G2532 G1325 G1473
Slavolay, va VWWOKWHUEY TOV  AANBwov; kal  €opév &v ™
entendimento, para-que conhegamos o0 verdadeiro; e estamos no —
G1271 G2443 G1097 G3588  G0228 G2532  G1510 G1722  G3588
aAnbw®,  év ™ Yi® avtod, ’‘Incol Xpot®. olTd¢ EoTv O AANBLVOG
verdadeiro, no — Filho dele, Jesus Cristo. Este é o verdadeiro
G0228 G1722 G3588 G5207 GO0846 G2424 G5547 G3778 G1510  G3588  G0228

@edg, kat  lwh  aiwviog.
Deus, e vida eterna.
G2316 G2532 G2222  GO166

Porém sabemos que ja o Filho de Deus € vindo, e nos deu entendimento para conhecermos o que é verdadeiro;
e no que é verdadeiro estamos, em seu Filho Jesus Christo. Este é o verdadeiro Deus e a vida eterna.

Tekviaq, duhafate  €auta and  tOv  eldAwv.  <Apnv>
Filhinhos, guardai-vos a-vés-mesmos dos  — idolos. <Amém>
G5040 G5442 G1438 GO0575 G3588  G1497 G0281

Filhinhos, guardae-vos dos idolos. Amen.
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